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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Potem wyslatem Mojzesza i Aarona* 1 uderzylem Egipt
dostowny | dostowny plagami tak, jak to w nim uczynitem, po czym
wyprowadzilem was (stamtad).**"?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Potem postatem do Egiptu Mojzesza i Aarona i uderzytem
literacki literacki ten kraj plagami, tak jak to wtasnie uczynitem, po czym
wyprowadzilem was stamtad.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | I postatem Mojzesza i Aarona, i ukaratem Egipt plagami,
literacki Biblia Gdanska ktore uczynilem posrdd niego. Potem wyprowadzitem
was.
BG Przektad Biblia Gdanska I postatem Mojzesza 1 Aarona, a trapitem Egipt; a gdym to
literacki uczynit w posrod niego, potemem was wywiodt.
BJW Przektad Biblia Jakuba I postalem Mojzesza i Aarona, i porazilem Egipt mnogimi
literacki Wujka znaki i cudami.
BT'99 Przektad Biblia Tysiagclecia | Nastgpnie powotatem Mojzesza i Aarona i ukaratem Egipt
literacki tym wszystkim, co sprawitem posrodku niego, a wtedy
was wyprowadzitem.
BW Przektad Biblia Warszawska | Potem wystalem Mojzesza i Aarona i uderzylem Egipt
literacki plagami przez to, co uczynitem wérod niego, nastgpnie
za$ wyprowadzitem was.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem postatem Mojzesza i Aarona i ukaralem Egipcjan
literacki Ekumeniczna tym wszystkim, co wsrdd nich uczynitem. Nastepnie was
wyprowadzitem,
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem postalem Mojzesza i1 Aarona, na Egipt zestalem
literacki plagi, a was - wyprowadzitem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Potem postatem Mojzesza i Aarona i ukaratem Egipt
literacki [plagami], ktore na niego zestatem. Nastepnie
wyprowadzitem was,
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I erunTsany BYMHWIM iM 3710, 1 ['ocrioas moOuB €rumer B
literacki nepeknan YbT TOMY, I1I0 BYMHHMB M, 1 IICJIS [[LOTO BUBIB Bac
Pagaina
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Potem postatem Mojzesza i Ahrona, i porazitem Micraim,;
dynamiczny | Gdanska a gdy to spetnilem po$rod niego, zaraz was
wyprowadzitem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jeszcze pozniej postalem Mojzesza i Aarona i zaczalem
dynamiczny | Swiata smaga¢ Egipt plagami — tym, co czynilem posrodku

niego; a potem was wyprowadzitem.
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